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Sometimes people ask me how many 
friendshipbooks are handed in for awar-
ding a new Friendshipbadge. Therefore 
I sat down and found out that 134 new 
friendshipbadges were awarded in  2017, 
about half of them white-gold badges for 
26 signatures.

I went on finding out, how many signatu-
res I checked for these friendshipbooks. 
It was an amazing amount of 8.840 sig-
natures!

Weil ich immer wieder mal gefragt wer-
de, wie viele Friendshipbadges ich so 
erteile, habe ich mir mal die Zahlen des 
vergangenen Jahres angesehen und 
festgestellt, dass im Jahr 2017 134 neue 
Friendshipbadges verliehen werden 
konnten, davon sind mehr als die Hälfte 
weiß-goldene Badges für 26 Clubbesu-
che.

Und dann war ich neugierig, wie viele 
Unterschriften ich kontrolliert habe, des-
halb habe ich an dieser Stelle weiter ge-
rechnet und kam auf 8.840 Unterschrif-
ten!
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Weil ich immer wieder mal gefragt werde, wie viele Friendshipbadges ich so erteile, habe ich mir mal die Zahlen des 
vergangenen Jahres angesehen und festgestellt, dass im Jahr 2017 134 neue Friendshipbadges verliehen werden 
konnten, davon sind mehr als die Hälfte weiß‐goldene Badges für 26 Clubbesuche. 

 

Und dann war ich neugierig, wie viele Unterschriften ich kontrolliert habe, deshalb habe ich an dieser Stelle weiter 
gerechnet und kam auf 8.840 Unterschriften! 

 

Das bedeutet für mich, dass sich unglaubliche 8.840 Mal jemand auf den Weg gemacht hat, um erstmalig einen 
anderen Club zu besuchen und mit anderen Squaredance‐Freunden zu tanzen, einen schönen Abend zu verbringen 
und vielleicht sogar neue Freundschaften zu schließen.  

Genau das ist es auch, was für mich das Besondere an unserem Hobby ist, wenn ich mal wieder die Erfahrung 
machen darf, dass ich zu Fremden gekommen, aber von Freunden gegangen bin. Ich liebe diese ungläubigen 
Gesichter immer wenn ich versuche, das Nichttänzern zu erklären: Stellt Euch doch einmal vor, Fussballer würden im 
Urlaub beim ortsansässigen Verein mittrainieren – und zwar, weil sie Spaß daran haben – und nicht nur, weil sie 
nicht aus der Übung kommen wollen. Oder Turniertänzer, Leichtathleten, …?  

Ich kann nur sagen: ich trage mein Friendshipbadge mit Stolz! 

Friendship is Squaredancing‘s greatest reward! 
   

à Unterschriften
68 weiß/gold 26 1.768               
36 schwarz/silber 52 1.872               
18 schwarz/gold 104 1.872               
8 blau/silber 208 1.664               
4 gold/schwarz/rot 416 1.664               
0 grün/beige 500 ‐                     
0 blau/gold 750 ‐                     
0 gold/rot 1000 ‐                     

8.840               

2017
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To me this also means that 8.840 times 
somebody left their homes to meet other 
square dancers, to dance with them and 
probably make new friends!

This is exactly what I love most about 
our hobby! Especially when I experi-
ence once again that I left home to 
meet strangers and came back from 
friends. I always laugh a lot while trying 
to explain this to my (few) non-dancing 
friends: just imagine a football player or 
other sportsman on vacation would ask 
a foreign team for joining them on their 
training – not only to stay in shape but to 
have fun with them!

I am proud to be a square dancer!

Das bedeutet für mich, dass sich un-
glaubliche 8.840 Mal jemand auf den 
Weg gemacht hat, um erstmalig einen 
anderen Club zu besuchen und mit an-
deren Squaredance-Freunden zu tan-
zen, einen schönen Abend zu verbringen 
und vielleicht sogar neue Freundschaf-
ten zu schließen. 

Genau das ist es auch, was für mich das 
Besondere an unserem Hobby ist, wenn 
ich mal wieder die Erfahrung machen 
darf, dass ich zu Fremden gekommen, 
aber von Freunden gegangen bin. Ich 
liebe diese ungläubigen Gesichter immer 
wenn ich versuche, das Nichttänzern zu 
erklären: Stellt Euch doch einmal vor, 
Fussballer würden im Urlaub beim orts-
ansässigen Verein mittrainieren – und 
zwar, weil sie Spaß daran haben – und 
nicht nur, weil sie nicht aus der Übung 
kommen wollen. Oder Turniertänzer, 
Leichtathleten, …? 

Ich kann nur sagen: ich trage mein Fri-
endshipbadge mit Stolz!
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